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»L'Hexacube« —

Kunststoffraumzellen
«L'hexacube» Cellules spatiales
en matière plastique
"L'Hexacube" - plastic cubicles

Georges Candilis und Anja Blomstedt, Paris

Die Raumzellen, die erstmals in Leucate (Mittelmeerküste)

als Ferienhäuser aufgestellt wurden, bestehen
aus zwei identischen, ineinander stapelbaren Teilen,
die aufeinander montiert die Raumzelle ergeben. Die
Schalenteile sind aus Polyester mit einer
Hartschaumzwischenschicht die stabilisierend wirkt. Aus einzelnen

Zellen können »Häuser« verschiedener Größe
zusammengebaut werden.

Ce sont deux éléments identiques empilables l'un
dans l'autre pour le transport qui, une fois superposés,
constituent cette cellule spatiale mise en œuvre pour la
première fois comme maison de vacances à Leucate
(côte méditerranéenne). Ces éléments coque sont en
polyester avec une couche intermédiaire en mousse
durcie stabilisante. A l'aide de ces cellules on peut
édifier des maisons de dimensions diverses.

These cubicles, which were first set up at Leucate
(Mediterranean coast) as vacation houses, consist of
two identical, stackable parts which when combined
yield the cubicles. The shell parts are of polyester
with an intermediate solid-foam layer, which serves
as reinforcement. "Houses" of different sizes can be
assembled by using individual cell units.
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Transport und Zusammenbau der Raumzellen.

Transport et assemblage des cellules spatiales.

Transportation and assembly of the spatial cell units.
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Seiten- und Trennwandteile.
Eléments de parois latérales et de cloisons.

Lateral-wall and partition elements.
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Grundrißvarianten.
Variations de plan.
Plan variants.
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